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BILAG I 

I bilag I til delegeret forordning (EU) 2021/2139 indsættes følgende som afsnit 4.26, 4.27, 

4.28, 4.29, 4.30 og 4.31: 

"4.26. PRÆKOMMERCIELLE FASER AF AVANCEREDE TEKNOLOGIER TIL PRODUKTION AF 

ENERGI FRA NUKLEARE PROCESSER MED EN MINIMAL MÆNGDE AFFALD FRA 

BRÆNDSELSKREDSLØBET 

Beskrivelse af aktiviteten 

Forskning inden for samt udvikling, demonstration og ibrugtagning af innovative 

elproduktionsanlæg, som har fået licens af medlemsstaternes kompetente myndigheder i 

overensstemmelse med gældende national ret, og som producerer energi fra nukleare 

processer med en minimal mængde affald fra brændselskredsløbet. 

Aktiviteten er klassificeret under NACE-kode M72 og M72.1 i overensstemmelse med den 

statistiske nomenklatur for økonomiske aktiviteter, der er fastsat ved forordning (EF) nr. 

1893/2006. 

En økonomisk aktivitet i denne kategori er en aktivitet som omhandlet i artikel 10, stk. 2, i 

forordning (EU) 2020/852, når den er i overensstemmelse med de i dette afsnit fastsatte 

tekniske screeningskriterier. 

Tekniske screeningskriterier 

Generelle kriterier vedrørende væsentlige bidrag til modvirkning af klimaændringer og 

princippet om "ikke at gøre væsentlig skade". 

1. Projektet vedrørende den økonomiske aktivitet ("projektet") gennemføres i en 

medlemsstat, som opfylder alle de følgende betingelser: 

a) medlemsstaten har gennemført Rådets direktiv 2009/71/Euratom*1 og Rådets 

direktiv 2011/70/Euratom*2 fuldt ud  

b) medlemsstaten overholder traktaten om oprettelse af Det Europæiske 

Atomenergifællesskab ("Euratomtraktaten") og den lovgivning, der er vedtaget 

på grundlag heraf, navnlig direktiv 2009/71/Euratom, direktiv 

2011/70/Euratom og Rådets direktiv 2013/59/Euratom*3, samt gældende EU-

miljølovgivning, som er vedtaget i henhold til artikel 192 i TEUF, navnlig 

Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/92/EU*4  og Europa-Parlamentets 

og Rådets direktiv 2000/60/EF*5 

c) medlemsstaten har fra datoen for godkendelsen af projektet oprettet en fond for 

håndtering af radioaktivt affald og en fond for nedlukning af atomanlæg, som 

kan kombineres 

d) medlemsstaten har påvist, at den ved udløbet af atomkraftværkets forventede 

levetid vil have ressourcer til rådighed, som svarer til de anslåede 

omkostninger ved håndtering af radioaktivt affald og nedlukning i 

overensstemmelse med Kommissionens henstilling 2006/851/Euratom*6 

e) medlemsstaten råder over driftsklare deponeringsanlæg for alt meget 

lavradioaktivt affald og lav- og mellemaktivt radioaktivt affald, som er meddelt 

Kommissionen i henhold til Euratomtraktatens artikel 41 eller artikel 1, stk. 4, i 
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Rådets forordning (Euratom) nr. 2587/1999 og indgår i det nationale program, 

der er ajourført i henhold til direktiv 2011/70/Euratom 

f) medlemsstaten har en dokumenteret plan med udførlige skridt med henblik på 

inden udgangen af 2050 at råde over et driftsklart deponeringsanlæg for 

højradioaktivt affald, hvori alle de følgende elementer beskrives: 

i) strategier eller planer og tekniske løsninger med hensyn til håndtering af 

brugt nukleart brændsel og radioaktivt affald fra frembringelse til 

deponering 

ii) strategier eller planer for perioden efter lukning af et deponeringsanlæg 

inden for anlæggets levetid, herunder den periode, i hvilken der 

opretholdes fyldestgørende kontrol, og de metoder, der skal anvendes for 

at bevare viden om det pågældende anlæg på lang sigt 

iii) ansvarsområderne med henblik på gennemførelse af planen og 

nøgleresultatindikatorerne for overvågning af fremskridt med planen  

iv) omkostningsvurderinger og finansieringsordninger. 

Med henblik på litra f) kan medlemsstaterne anvende planer, der er udarbejdet som 

led i det nationale program, der er påkrævet i henhold til artikel 11 og 12 i direktiv 

2011/70/Euratom. 

2. Projektet er en del af et EU-finansieret forskningsprogram, eller projektet er meddelt 

Kommissionen i overensstemmelse med Euratomtraktatens artikel 41 eller med 

artikel 1, stk. 4, i Rådets forordning (Euratom) nr. 2587/1999, hvis en af disse 

bestemmelser finder anvendelse, Kommissionen har afgivet udtalelse om projektet i 

overensstemmelse med Euratomtraktatens artikel 43, og der er på tilfredsstillende vis 

taget højde for alle de spørgsmål, der rejses i udtalelsen, og som er relevante for 

anvendelsen af artikel 10, stk. 2, og artikel 17 i forordning (EU) 2020/852 og af de 

tekniske screeningskriterier, der fastsat i dette afsnit. 

3. Den pågældende medlemsstat har forpligtet sig til hvert femte år at aflægge rapport 

til Kommissionen om alle følgende elementer:  

a) tilstrækkeligheden af de samlede ressourcer, der er nævnt i punkt 1, litra c) 

b) de reelle fremskridt med gennemførelsen af den plan, der er nævnt i punkt 1, 

litra f). 

På grundlag af rapporterne undersøger Kommissionen tilstrækkeligheden af de 

samlede ressourcer i fonden for håndtering af radioaktivt affald og fonden for 

nedlukning af atomanlæg, som er nævnt i punkt 1, litra c), og fremskridtene med 

gennemførelsen af den dokumenterede plan, der er nævnt i punkt 1, litra f), og den 

kan afgive en udtalelse til den pågældende medlemsstat. 

4. Aktiviteten er i overensstemmelse med national lovgivning, som gennemfører den 

lovgivning, der er nævnt i punkt 1, litra a) og b), herunder med hensyn til evaluering, 

navnlig gennem stresstest af modstandsdygtigheden af de atomkraftværker, der er 

beliggende på Unionens område, over for ekstreme naturkatastrofer, heriblandt 

jordskælv. Aktiviteten finder således sted på en medlemsstats område, hvor den, der 

driver et atomanlæg: 

a) har fremlagt dokumentation for den nukleare sikkerhed, hvis omfang og 

detaljeringsgrad står i forhold til farens potentielle omfang og karakter af 
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relevans for det nukleare anlæg og dets placering (artikel 6, litra b), i direktiv 

2009/71/Euratom) 

b) har truffet foranstaltninger i tilknytning til dybdeforsvar for bl.a. at sikre, at 

følgerne af ekstreme eksterne naturbetingede og utilsigtede menneskeskabte 

farer minimeres (artikel 8b, stk. 1, litra a), i direktiv 2009/71/Euratom) 

c) har foretaget en placerings- og anlægsspecifik vurdering, hvis den, der driver 

anlægget har ansøgt om tilladelse til at opføre eller drive et nukleart anlæg 

(artikel 8c, litra a), i direktiv 2009/71/Euratom). 

5. Aktiviteten opfylder kravene i direktiv 2009/71/Euratom, hvilket understøttes af de 

seneste internationale retningslinjer fra Den Internationale Atomenergiorganisation 

("IAEA") og Western European Nuclear Regulator's Association ("WENRA"), som 

bidrager til at øge nye og eksisterende atomkraftværkers modstandsdygtighed og 

evne til at håndtere ekstreme naturkatastrofer, heriblandt oversvømmelser og 

ekstreme vejrforhold. 

6. Radioaktivt affald som omhandlet i punkt 1, litra e) og f), bortskaffes i den 

medlemsstat, hvor det blev frembragt, medmindre der foreligger en aftale mellem 

den pågældende medlemsstat og bestemmelsesmedlemsstaten som fastsat i direktiv 

2011/70/Euratom. I så tilfælde har bestemmelsesmedlemsstaten indført programmer 

for håndtering og bortskaffelse af radioaktivt affald og råder over et velegnet 

deponeringsanlæg, som er i drift, i overensstemmelse med kravene i direktiv 

2011/70/Euratom. 

Yderligere kriterier vedrørende væsentlige bidrag til modvirkning af klimaændringer 

 

Aktiviteten har til formål at producere eller producerer elektricitet ved hjælp af atomenergi. 

Vugge-til-grav-drivhusgasemissionerne fra elproduktion fra atomenergi ligger under tærsklen 

på 100 g CO2e/kWh. 

Besparelser i vugge til grav-drivhusgasemissioner beregnes som beskrevet i Kommissionens 

henstilling 2013/179/EU eller alternativt ved hjælp af ISO 14067:2018 eller ISO 14064-

1:2018. 

Kvantificerede vugge-til-grav-drivhusgasemissioner kontrolleres af en uafhængig tredjepart. 

Yderligere kriterier vedrørende princippet om "ikke at gøre væsentlig skade" 

2) Tilpasning til 

klimaændringer 

Aktiviteten er i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i 

tillæg A til dette bilag. 

Aktiviteten opfylder kravene i artikel 6, litra b), artikel 8b, stk. 1, litra 

a), og artikel 8c, litra a), i direktiv 2009/71/Euratom.  

Aktiviteten opfylder kravene i direktiv 2009/71/Euratom, som er 

gennemført i overensstemmelse med IAEA's og WENRA's 

internationale retningslinjer vedrørende ekstreme naturkatastrofer, 

heriblandt oversvømmelser og ekstreme vejrforhold.  
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3) Bæredygtig 

udnyttelse og 

beskyttelse af vand- 

og havressourcerne 

Aktiviteten er i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i 

tillæg B til dette bilag. 

Risici for miljøforringelse i forbindelse med bevarelse af 

vandkvaliteten og undgåelse af vandstress konstateres og håndteres i 

overensstemmelse med en forvaltningsplan for vandanvendelse og -

beskyttelse, der er udarbejdet i samråd med berørte interessenter. 

For at begrænse termiske anomalier i forbindelse med udledningen af 

spildvarme kontrollerer de, der driver atomkraftværker inde i landet, 

som anvender vandkøling, ved at der tages vand fra en flod eller en sø, 

følgende: 

(a) den maksimale temperatur i det modtagende ferskvandsområde 

efter blanding og  

(b) den maksimale temperaturforskel mellem det udledte kølevand 

og det modtagende ferskvandsområde. 

Temperaturkontrollen gennemføres i overensstemmelse med de 

individuelle licensbetingelser for de specifikke operationer, hvis det er 

relevant, eller tærskelværdier i overensstemmelse med EU-retten. 

Aktiviteten er i overensstemmelse med standarderne i henhold til 

Industry Foundation Classes (IFC). 

Atomaktiviteter udøves i overensstemmelse med kravene om 

drikkevand i direktiv 2000/60/EF og direktiv 2013/51/Euratom om krav 

om beskyttelse af befolkningens sundhed med hensyn til radioaktive 

stoffer i drikkevand. 

4) Omstilling til en 

cirkulær økonomi 

Der er indført en plan for håndtering af både ikkeradioaktivt og 

radioaktivt affald, som sikrer maksimalt genbrug eller maksimal 

genanvendelse af sådant affald ved levetidens udløb i 

overensstemmelse med affaldshierarkiet, herunder gennem kontraktlige 

aftaler med affaldshåndteringspartnere, afspejling i finansielle 

prognoser eller officiel projektdokumentation. 

I forbindelse med drift og nedlukning minimeres mængden af 

radioaktivt affald, og mængden af frigivelsesmaterialer maksimeres i 

overensstemmelse med direktiv 2011/70/Euratom og under opfyldelse 

af kravene om strålingsbeskyttelse i direktiv 2013/59/Euratom. 

Der er indført en finansieringsordning for at sikre tilstrækkelig 

finansiering til alle nedlukningsaktiviteter og til håndtering af brugt 

nukleart brændsel og radioaktivt affald i overensstemmelse med 

direktiv 2011/70/Euratom og henstilling 2006/851/Euratom. 

Der foretages en vurdering af virkninger på miljøet forud for opførelsen 

af et atomkraftværk i overensstemmelse med direktiv 2011/92/EU. De 

nødvendige afbødnings- og kompensationsforanstaltninger 

gennemføres. 

De relevante elementer i dette afsnit er omfattet af medlemsstaternes 

rapporter til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 14, stk. 1, i 
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direktiv 2011/70/Euratom. 

5) Forebyggelse og 

bekæmpelse af 

forurening 

Aktiviteten er i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i 

tillæg C til dette bilag. 

De ikkeradioaktive emissioner ligger inden for eller under de 

emissionsniveauer, der er forbundet med intervallerne for den bedste 

tilgængelige teknik (BAT-AEL) som fastsat i BAT-konklusionerne for 

store fyringsanlæg. Der forekommer ingen signifikante tværgående 

miljøvirkninger. 

For atomkraftværk med en indfyret termisk effekt på mere end 1 MW, 

men under tærskelværdierne for anvendelse af BAT-konklusionerne for 

store fyringsanlæg, ligger emissionerne under de 

emissionsgrænseværdier, der er fastsat i bilag II, del 2, til direktiv (EU) 

2015/2193. 

Radioaktive udledninger til luft, vandområder og landområder (jord) 

opfylder de individuelle licensbetingelser for de specifikke operationer, 

hvis det er relevant, eller overholder de nationale tærskelværdier i 

overensstemmelse med direktiv 2013/51/Euratom*7 og direktiv 

2013/59/Euratom. 

Brugt nukleart brændsel og radioaktivt affald håndteres på sikker og 

ansvarlig vis i overensstemmelse med direktiv 2011/70/Euratom og 

direktiv 2013/59/Euratom. 

Der findes en tilstrækkelig kapacitet til midlertidig oplagring for 

projektet, samtidig med at der er indført nationale planer for 

bortskaffelse for at minimere varigheden af midlertidig oplagring i 

overensstemmelse med bestemmelsen i direktiv 2011/70/Euratom, i 

henhold til hvilken oplagring af radioaktivt affald, herunder langsigtet 

oplagring, betragtes som en midlertidig løsning, men ikke som et 

alternativ til bortskaffelse. 

6) Beskyttelse og 

genopretning af 

biodiversitet og 

økosystemer 

Aktiviteten er i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i 

tillæg D til dette bilag. 

Der foretages en vurdering af virkninger på miljøet forud for opførelsen 

af et atomkraftværk i overensstemmelse med direktiv 2011/92/EU. De 

nødvendige afbødnings- og kompensationsforanstaltninger 

gennemføres. 

For lokaliteter/operationer i eller nær biodiversitetsfølsomme områder, 

som sandsynligvis har væsentlige indvirkninger på 

biodiversitetsfølsomme områder (herunder Natura 2000-nettet af 

beskyttede områder, områder på UNESCO's verdensarvsliste og vigtige 

biodiversitetsområder samt andre beskyttede områder), er der 

gennemført en passende vurdering, hvis det er relevant, og på grundlag 

af konklusionerne heri gennemføres de nødvendige afbødende 

foranstaltninger. 

Lokaliteterne/operationerne må ikke være til skade for 
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bevaringsstatussen for nogen af de levesteder og arter, der findes i 

beskyttede områder. 

4.27. OPFØRELSE OG SIKKER DRIFT AF NYE ATOMKRAFTVÆRKER MED HENBLIK PÅ EL- 

ELLER VARMEPRODUKTION, HERUNDER PÅ BRINTPRODUKTION, VED ANVENDELSE 

AF DE BEDSTE TILGÆNGELIGE TEKNOLOGIER 

Med henblik på dette afsnit forstås ved bedste tilgængelige teknologier de teknologier, som 

fuldt ud opfylder kravene i direktiv 2009/71/Euratom og fuldt ud overholder IAEA-

standardernes seneste tekniske parametre og WENRA's sikkerhedsmål og referenceniveauer.  

Beskrivelse af aktiviteten  

Opførelse og sikker drift af nye atomanlæg, for hvilke medlemsstaternes kompetente 

myndigheder har udstedt en byggetilladelse inden udgangen af 2045 i overensstemmelse med 

gældende national ret, med henblik på elproduktion eller varmebehandling, herunder med 

henblik på fjernvarme eller industrielle processer såsom brintproduktion (nye atomanlæg) 

samt sikkerhedsopgraderinger heraf. 

Aktiviteten er klassificeret under NACE-kode D35.11 og F42.22 i overensstemmelse med den 

statistiske nomenklatur for økonomiske aktiviteter, der er fastsat ved forordning (EF) nr. 

1893/2006. 

En økonomisk aktivitet i denne kategori er en aktivitet som omhandlet i artikel 10, stk. 2, i 

forordning (EU) 2020/852, når den er i overensstemmelse med de i dette afsnit fastsatte 

tekniske screeningskriterier. 

Tekniske screeningskriterier 

Generelle kriterier vedrørende væsentlige bidrag til modvirkning af klimaændringer og 

princippet om "ikke at gøre væsentlig skade". 

1. Projektet vedrørende den økonomiske aktivitet ("projektet") gennemføres i en 

medlemsstat, som opfylder alle de følgende betingelser: 

a) medlemsstaten har gennemført Rådets direktiv 2009/71/Euratom og Rådets 

direktiv 2011/70/Euratom fuldt ud 

b) medlemsstaten overholder Euratomtraktaten og den lovgivning, der er vedtaget 

på grundlag heraf, navnlig direktiv 2009/71/Euratom, direktiv 

2011/70/Euratom og direktiv 2013/59/Euratom, samt gældende EU-

miljølovgivning, som er vedtaget i henhold til artikel 192 i TEUF, navnlig 

direktiv 2011/92/EU og direktiv 2000/60/EF 

c) medlemsstaten har fra datoen for godkendelsen af projektet oprettet en fond for 

håndtering af radioaktivt affald og en fond for nedlukning af atomanlæg, som 

kan kombineres 

d) medlemsstaten har påvist, at den ved udløbet af atomkraftværkets forventede 

levetid vil have ressourcer til rådighed, som svarer til de anslåede 

omkostninger ved håndtering af radioaktivt affald og nedlukning i 

overensstemmelse med henstilling 2006/851/Euratom 
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e) medlemsstaten råder over driftsklare deponeringsanlæg for alt meget 

lavradioaktivt affald og lav- og mellemaktivt radioaktivt affald, som er meddelt 

Kommissionen i henhold til Euratomtraktatens artikel 41 eller artikel 1, stk. 4, i 

Rådets forordning (Euratom) nr. 2587/1999 og indgår i det nationale program, 

der er ajourført i henhold til Rådets direktiv 2011/70/Euratom 

f) medlemsstaten har en dokumenteret plan med udførlige skridt med henblik på 

inden udgangen af 2050 at råde over et driftsklart deponeringsanlæg for 

højradioaktivt affald, hvori alle de følgende elementer beskrives: 

i) strategier eller planer og tekniske løsninger med hensyn til håndtering af 

brugt nukleart brændsel og radioaktivt affald fra frembringelse til 

deponering 

ii) strategier eller planer for perioden efter lukning af et deponeringsanlæg 

inden for anlæggets levetid, herunder den periode, i hvilken der 

opretholdes fyldestgørende kontrol, og de metoder, der skal anvendes for 

at bevare viden om det pågældende anlæg på lang sigt 

iii) ansvarsområderne med henblik på gennemførelse af planen og 

nøgleresultatindikatorerne for overvågning af fremskridt med planen  

iv) omkostningsvurderinger og finansieringsordninger.  

Med henblik på litra f) kan medlemsstaterne anvende de planer, der er udarbejdet 

som led i det nationale program, der er påkrævet i henhold til artikel 11 og 12 i 

direktiv 2011/70/Euratom. 

2. Projektet anvender fuldt ud den bedste tilgængelige teknologi og fra 2025 brændstof, 

som er modstandsdygtigt over for ulykker. Teknologien er certificeret og godkendt af 

den nationale tilsynsmyndighed. 

3. Projektet er meddelt Kommissionen i overensstemmelse med Euratomtraktatens 

artikel 41 eller med artikel 1, stk. 4, i Rådets forordning (Euratom) nr. 2587/1999, 

hvis en af disse bestemmelser finder anvendelse, Kommissionen har afgivet udtalelse 

om projektet i overensstemmelse med artikel Euratomtraktatens artikel 43, og der er 

på tilfredsstillende vis taget højde for alle de spørgsmål, der rejses i udtalelsen, og 

som er relevante for anvendelsen af artikel 10, stk. 2, og artikel 17 i forordning (EU) 

2020/852 og af de tekniske screeningskriterier, der fastsat i dette afsnit. 

4. Den pågældende medlemsstat har forpligtet sig til hvert femte år at aflægge rapport 

til Kommissionen om alle følgende elementer: 

a) tilstrækkeligheden af de samlede ressourcer, der er nævnt i punkt 1, litra c) 

b) de reelle fremskridt med gennemførelsen af den plan, der er nævnt i punkt 1, 

litra f). 

På grundlag af rapporterne undersøger Kommissionen tilstrækkeligheden af de 

samlede ressourcer i fonden for håndtering af radioaktivt affald og fonden for 

nedlukning af atomanlæg, som er nævnt i punkt 1, litra c), og fremskridtene med 

gennemførelsen af den dokumenterede plan, der er nævnt i punkt 1, litra f), og den 

kan afgive en udtalelse til den pågældende medlemsstat. 

5. Fra 2025 og mindst hvert 10. år reviderer Kommissionen de tekniske parametre, som 

svarer til den bedste tilgængelige teknologi, på grundlag af vurderingen foretaget af 

Gruppen af Europæiske Nukleare Tilsynsmyndigheder ("ENSREG"). 
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6. Aktiviteten er i overensstemmelse med national lovgivning, som gennemfører den 

lovgivning, der er nævnt i punkt 1, litra a) og b), herunder med hensyn til evaluering, 

navnlig gennem stresstest af modstandsdygtigheden af de atomkraftværker, der er 

beliggende på Unionens område, over for ekstreme naturkatastrofer, heriblandt 

jordskælv. Aktiviteten finder således sted på en medlemsstats område, hvor den, der 

driver et atomanlæg: 

a) har fremlagt dokumentation for den nukleare sikkerhed, hvis omfang og 

detaljeringsgrad står i forhold til farens potentielle omfang og karakter af 

relevans for det nukleare anlæg og dets placering (artikel 6, litra b), i direktiv 

2009/71/Euratom) 

b) har truffet foranstaltninger i tilknytning til dybdeforsvar for bl.a. at sikre, at 

følgerne af ekstreme eksterne naturbetingede og utilsigtede menneskeskabte 

farer minimeres (artikel 8b, stk. 1, litra a), i direktiv 2009/71/Euratom) 

c) har foretaget en placerings- og anlægsspecifik vurdering, hvis den, der driver 

anlægget har ansøgt om tilladelse til at opføre eller drive et nukleart anlæg 

(artikel 8c, litra a), i direktiv 2009/71/Euratom). 

7. Aktiviteten opfylder kravene i direktiv 2009/71/Euratom, hvilket understøttes af 

IAEA's og WENRA's seneste internationale retningslinjer, som bidrager til at øge 

nye og eksisterende atomkraftværkers modstandsdygtighed og evne til at håndtere 

ekstreme naturkatastrofer, heriblandt oversvømmelser og ekstreme vejrforhold. 

8. Radioaktivt affald som omhandlet i punkt 1, litra e) og f), bortskaffes i den 

medlemsstat, hvor det blev frembragt, medmindre der foreligger en aftale mellem 

den pågældende medlemsstat og bestemmelsesmedlemsstaten som fastsat i direktiv 

2011/70/Euratom. I så tilfælde har bestemmelsesmedlemsstaten indført programmer 

for håndtering og bortskaffelse af radioaktivt affald og råder over et velegnet 

deponeringsanlæg, som er i drift, i overensstemmelse med kravene i direktiv 

2011/70/Euratom. 

Yderligere kriterier vedrørende væsentlige bidrag til modvirkning af klimaændringer 

 

Ved aktiviteten produceres der elektricitet ved hjælp af atomenergi. Vugge-til-grav-

drivhusgasemissionerne fra elproduktion fra atomenergi ligger under tærsklen på 100 g 

CO2e/kWh. 

Besparelser i vugge til grav-drivhusgasemissioner beregnes som beskrevet i Kommissionens 

henstilling 2013/179/EU eller alternativt ved hjælp af ISO 14067:2018 eller ISO 14064-

1:2018. 

Kvantificerede vugge-til-grav-drivhusgasemissioner kontrolleres af en uafhængig tredjepart. 

 

Yderligere kriterier vedrørende princippet om "ikke at gøre væsentlig skade" 

2) Tilpasning til 

klimaændringer 

Aktiviteten er i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i 

tillæg A til dette bilag. 
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Aktiviteten opfylder kravene i artikel 6, litra b), artikel 8b, stk. 1, litra 

a), og artikel 8c, litra a), i direktiv 2009/71/Euratom.  

Aktiviteten opfylder kravene i direktiv 2009/71/Euratom, som er 

gennemført i overensstemmelse med IAEA's og WENRA's 

internationale retningslinjer vedrørende ekstreme naturkatastrofer, 

heriblandt oversvømmelser og ekstreme vejrforhold.  

3) Bæredygtig 

udnyttelse og 

beskyttelse af vand- 

og havressourcerne 

Aktiviteten er i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i 

tillæg B til dette bilag. 

Risici for miljøforringelse i forbindelse med bevarelse af 

vandkvaliteten og undgåelse af vandstress konstateres og håndteres i 

overensstemmelse med en forvaltningsplan for vandanvendelse og -

beskyttelse, der er udarbejdet i samråd med berørte interessenter. 

For at begrænse termiske anomalier i forbindelse med udledningen af 

spildvarme kontrollerer de, der driver atomkraftværker inde i landet, 

som anvender vandkøling, ved at der tages vand fra en flod eller en sø, 

følgende: 

a) den maksimale temperatur i det modtagende ferskvandsområde 

efter blanding og  

b) den maksimale temperaturforskel mellem det udledte kølevand 

og det modtagende ferskvandsområde. 

Temperaturkontrollen gennemføres i overensstemmelse de individuelle 

licensbetingelser for de specifikke operationer, hvis det er relevant, 

eller tærskelværdier i overensstemmelse med EU-retten. 

Aktiviteten er i overensstemmelse med standarderne i henhold til 

Industry Foundation Classes (IFC). 

Atomaktiviteter udøves i overensstemmelse med kravene om 

drikkevand i direktiv 2000/60/EF og direktiv 2013/51/Euratom om krav 

om beskyttelse af befolkningens sundhed med hensyn til radioaktive 

stoffer i drikkevand. 

4) Omstilling til en 

cirkulær økonomi 

Der er indført en plan for håndtering af både ikkeradioaktivt og 

radioaktivt affald, som sikrer maksimalt genbrug eller maksimal 

genanvendelse af sådant affald ved levetidens udløb i 

overensstemmelse med affaldshierarkiet, herunder gennem kontraktlige 

aftaler med affaldshåndteringspartnere, afspejling i finansielle 

prognoser eller officiel projektdokumentation. 

I forbindelse med drift og nedlukning minimeres mængden af 

radioaktivt affald, og mængden af frigivelsesmaterialer maksimeres i 

overensstemmelse med direktiv 2011/70/Euratom og under opfyldelse 

af kravene om strålingsbeskyttelse i direktiv 2013/59/Euratom. 

Der er indført en finansieringsordning for at sikre tilstrækkelig 

finansiering til alle nedlukningsaktiviteter og til håndtering af brugt 

nukleart brændsel og radioaktivt affald i overensstemmelse med 



DA 10  DA 

direktiv 2011/70/Euratom og henstilling 2006/851/Euratom. 

Der foretages en vurdering af virkninger på miljøet forud for opførelsen 

af et atomkraftværk i overensstemmelse med direktiv 2011/92/EU. De 

nødvendige afbødnings- og kompensationsforanstaltninger 

gennemføres. 

De relevante elementer i dette afsnit er omfattet af medlemsstaternes 

rapporter til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 14, stk. 1, i 

direktiv 2011/70/Euratom. 

5) Forebyggelse og 

bekæmpelse af 

forurening 

Aktiviteten er i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i 

tillæg C til dette bilag. 

De ikkeradioaktive emissioner ligger inden for eller under de 

emissionsniveauer, der er forbundet med intervallerne for den bedste 

tilgængelige teknik (BAT-AEL) som fastsat i BAT-konklusionerne for 

store fyringsanlæg. Der forekommer ingen signifikante tværgående 

miljøvirkninger. 

For atomkraftværk med en indfyret termisk effekt på mere end 1 MW, 

men under tærskelværdierne for anvendelse af BAT-konklusionerne for 

store fyringsanlæg, ligger emissionerne under de 

emissionsgrænseværdier, der er fastsat i bilag II, del 2, til direktiv (EU) 

2015/2193. 

Radioaktive udledninger til luft, vandområder og landområder (jord) 

opfylder de individuelle licensbetingelser for de specifikke operationer, 

hvis det er relevant, eller overholder de nationale tærskelværdier i 

overensstemmelse med direktiv 2013/51/Euratom og direktiv 

2013/59/Euratom.  

Brugt nukleart brændsel og radioaktivt affald håndteres på sikker og 

ansvarlig vis i overensstemmelse med direktiv 2011/70/Euratom og 

direktiv 2013/59/Euratom. 

Der findes en tilstrækkelig kapacitet til midlertidig oplagring for 

projektet, samtidig med at der er indført nationale planer for 

bortskaffelse for at minimere varigheden af midlertidig oplagring i 

overensstemmelse med direktiv 2011/70/Euratom, i henhold til hvilket 

oplagring af radioaktivt affald, herunder langsigtet oplagring, betragtes 

som en midlertidig løsning, men ikke som et alternativ til bortskaffelse. 

6) Beskyttelse og 

genopretning af 

biodiversitet og 

økosystemer 

Aktiviteten er i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i 

tillæg D til dette bilag. 

Der foretages en vurdering af virkninger på miljøet forud for opførelsen 

af et atomkraftværk i overensstemmelse med direktiv 2011/92/EU. De 

nødvendige afbødnings- og kompensationsforanstaltninger 

gennemføres. 

For lokaliteter/operationer i eller nær biodiversitetsfølsomme områder, 

som sandsynligvis har væsentlige indvirkninger på 
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biodiversitetsfølsomme områder (herunder Natura 2000-nettet af 

beskyttede områder, områder på UNESCO's verdensarvsliste og vigtige 

biodiversitetsområder samt andre beskyttede områder), er der 

gennemført en passende vurdering, hvis det er relevant, og på grundlag 

af konklusionerne heri gennemføres de nødvendige afbødende 

foranstaltninger. 

Lokaliteterne/operationerne må ikke være til skade for 

bevaringsstatussen for nogen af de levesteder og arter, der findes i 

beskyttede områder. 

4.28. Elproduktion fra atomenergi i eksisterende anlæg 

Beskrivelse af aktiviteten  

Ændringer af eksisterende atomanlæg med henblik på forlængelse, som medlemsstaternes 

kompetente myndigheder har givet tilladelse til inden udgangen af 2040 i overensstemmelse 

med gældende national ret, af driftstiden for sikker drift af atomanlæg, som producerer 

elektricitet eller varme fra atomenergi ("atomkraftværker"). 

Aktiviteten er klassificeret under NACE-kode D35.11 og F42.22 i overensstemmelse med den 

statistiske nomenklatur for økonomiske aktiviteter, der er fastsat ved forordning (EF) nr. 

1893/2006.  

En økonomisk aktivitet i denne kategori er en aktivitet som omhandlet i artikel 10, stk. 2, i 

forordning (EU) 2020/852, når den er i overensstemmelse med de i dette afsnit fastsatte 

tekniske screeningskriterier. 

Tekniske screeningskriterier  

Generelle kriterier vedrørende væsentlige bidrag til modvirkning af klimaændringer og 

princippet om "ikke at gøre væsentlig skade". 

1. Projektet vedrørende den økonomiske aktivitet ("projektet") gennemføres i en 

medlemsstat, som opfylder alle de følgende betingelser: 

a) medlemsstaten har gennemført Rådets direktiv 2009/71/Euratom og Rådets 

direktiv 2011/70/Euratom fuldt ud 

b) medlemsstaten overholder Euratomtraktaten og den lovgivning, der er vedtaget 

på grundlag heraf, navnlig direktiv 2009/71/Euratom, direktiv 

2011/70/Euratom og direktiv 2013/59/Euratom, og gældende EU-

miljølovgivning, som er vedtaget i henhold til artikel 192 i TEUF, navnlig 

direktiv 2011/92/EU og direktiv 2000/60/EF  

c) medlemsstaten har fra datoen for godkendelsen af projektet oprettet en fond for 

håndtering af radioaktivt affald og en fond for nedlukning af atomanlæg, som 

kan kombineres  

d) medlemsstaten har påvist, at den ved udløbet af atomkraftværkets forventede 

levetid vil have ressourcer til rådighed, som svarer til de anslåede 

omkostninger ved håndtering af radioaktivt affald og nedlukning i 

overensstemmelse med henstilling 2006/851/Euratom 
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e) medlemsstaten råder over driftsklare deponeringsanlæg for alt meget 

lavradioaktivt affald og lav- og mellemaktivt radioaktivt affald, som er meddelt 

Kommissionen i henhold til Euratomtraktatens artikel 41 eller artikel 1, stk. 4, i 

Rådets forordning (Euratom) nr. 2587/1999 og indgår i det nationale program, 

der er ajourført i henhold til Rådets direktiv 2011/70/Euratom 

f) for projekter, der godkendes efter 2025, har medlemsstaten en dokumenteret 

plan med udførlige skridt med henblik på inden udgangen af 2050 at råde over 

et driftsklart deponeringsanlæg for højradioaktivt affald, hvori alle de følgende 

elementer beskrives: 

i) strategier eller planer og tekniske løsninger med hensyn til håndtering af 

brugt nukleart brændsel og radioaktivt affald fra frembringelse til 

deponering  

ii) strategier eller planer for perioden efter lukning af et deponeringsanlæg 

inden for anlæggets levetid, herunder den periode, i hvilken der 

opretholdes fyldestgørende kontrol, og de metoder, der skal anvendes for 

at bevare viden om det pågældende anlæg på lang sigt 

iii) ansvarsområderne med henblik på gennemførelse af planen og 

nøgleresultatindikatorerne for overvågning af fremskridt med planen  

iv) omkostningsvurderinger og finansieringsordninger.  

Med henblik på litra f) kan medlemsstaterne anvende de planer, der er udarbejdet 

som led i det nationale program, der er påkrævet i henhold til artikel 11 og 12 i 

direktiv 2011/70/Euratom. 

2. Det opgraderede projekt gennemfører enhver praktisk gennemførlig forbedring af 

sikkerheden og gør fra 2025 brug af brændstof, der er modstandsdygtigt over for 

ulykker. Teknologien er certificeret og godkendt af den nationale tilsynsmyndighed. 

3. Projektet er meddelt Kommissionen i overensstemmelse med Euratomtraktatens 

artikel 41 eller med artikel 1, stk. 4, i Rådets forordning (Euratom) nr. 2587/1999, 

hvis en af disse bestemmelser finder anvendelse, Kommissionen har afgivet udtalelse 

om projektet i overensstemmelse med artikel Euratomtraktatens artikel 43, og der er 

på tilfredsstillende vis taget højde for alle de spørgsmål, der rejses i udtalelsen, og 

som er relevante for anvendelsen af artikel 10, stk. 2, og artikel 17 i forordning (EU) 

2020/852 og af de tekniske screeningskriterier, der fastsat i dette afsnit. 

4. Den pågældende medlemsstat har forpligtet sig til hvert femte år at aflægge rapport 

til Kommissionen om alle følgende elementer: 

a) tilstrækkeligheden af de samlede ressourcer, der er nævnt i punkt 1, litra c) 

b) de reelle fremskridt med gennemførelsen af den plan, der er nævnt i punkt 1, 

litra f). 

På grundlag af rapporterne undersøger Kommissionen tilstrækkeligheden af de 

samlede ressourcer i fonden for håndtering af radioaktivt affald og fonden for 

nedlukning af atomanlæg, som er nævnt i punkt 1, litra c), og fremskridtene med 

gennemførelsen af den dokumenterede plan, der er nævnt i punkt 1, litra f), og den 

kan afgive en udtalelse til den pågældende medlemsstat. 

5. Aktiviteten er i overensstemmelse med national lovgivning, som gennemfører den 

lovgivning, der er nævnt i punkt 1, litra a) og b), herunder med hensyn til evaluering, 

navnlig gennem stresstest af modstandsdygtigheden af Unionens atomkraftværker 



DA 13  DA 

over for ekstreme naturkatastrofer, heriblandt jordskælv. Aktiviteten finder således 

sted på en medlemsstats område, hvor den, der driver et atomanlæg: 

a) har fremlagt dokumentation for den nukleare sikkerhed, hvis omfang og 

detaljeringsgrad står i forhold til farens potentielle omfang og karakter af 

relevans for det nukleare anlæg og dets placering (artikel 6, litra b), i direktiv 

2009/71/Euratom) 

b) har truffet foranstaltninger i tilknytning til dybdeforsvar for bl.a. at sikre, at 

følgerne af ekstreme eksterne naturbetingede og utilsigtede menneskeskabte 

farer minimeres (artikel 8b, stk. 1, litra a), i direktiv 2009/71/Euratom) 

c) har foretaget en placerings- og anlægsspecifik vurdering, hvis den, der driver 

anlægget har ansøgt om tilladelse til at opføre eller drive et nukleart anlæg 

(artikel 8c, litra a), i direktiv 2009/71/Euratom). 

6. Aktiviteten opfylder kravene i direktiv 2009/71/Euratom, hvilket understøttes af 

IAEA's og WENRA's seneste internationale retningslinjer, som bidrager til at øge 

nye og eksisterende atomkraftværkers modstandsdygtighed og evne til at håndtere 

ekstreme naturkatastrofer, heriblandt oversvømmelser og ekstreme vejrforhold. 

7. Radioaktivt affald som omhandlet i punkt 1, litra e) og f), bortskaffes i den 

medlemsstat, hvor det blev frembragt, medmindre der foreligger en aftale mellem 

den pågældende medlemsstat og bestemmelsesmedlemsstaten som fastsat i direktiv 

2011/70/Euratom. I så tilfælde har bestemmelsesmedlemsstaten indført programmer 

for håndtering og bortskaffelse af radioaktivt affald og råder over et velegnet 

deponeringsanlæg, som er i drift, i overensstemmelse med kravene i direktiv 

2011/70/Euratom. 

Yderligere kriterier vedrørende væsentlige bidrag til modvirkning af klimaændringer 

Ved aktiviteten produceres der elektricitet ved hjælp af atomenergi. Vugge-til-grav-

drivhusgasemissionerne fra elproduktion fra atomenergi ligger under tærsklen på 100 g 

CO2e/kWh. 

Besparelser i vugge til grav-drivhusgasemissioner beregnes som beskrevet i Kommissionens 

henstilling 2013/179/EU eller alternativt ved hjælp af ISO 14067:2018 eller ISO 14064-

1:2018. 

Kvantificerede vugge-til-grav-drivhusgasemissioner kontrolleres af en uafhængig tredjepart. 

Yderligere kriterier vedrørende princippet om "ikke at gøre væsentlig skade" 

2) Tilpasning til 

klimaændringer 

Aktiviteten er i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i 

tillæg A til dette bilag. 

Aktiviteten opfylder kravene i artikel 6, litra b), artikel 8b, stk. 1, litra 

a), og artikel 8c, litra a), i direktiv 2009/71/Euratom.  

Aktiviteten opfylder kravene i direktiv 2009/71/Euratom, som er 

gennemført i overensstemmelse med IAEA's og WENRA's 

internationale retningslinjer vedrørende ekstreme naturkatastrofer, 



DA 14  DA 

heriblandt oversvømmelser og ekstreme vejrforhold.  

3) Bæredygtig 

udnyttelse og 

beskyttelse af vand- 

og havressourcerne 

Aktiviteten er i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i 

tillæg B til dette bilag. 

Risici for miljøforringelse i forbindelse med bevarelse af 

vandkvaliteten og undgåelse af vandstress konstateres og håndteres i 

overensstemmelse med en forvaltningsplan for vandanvendelse og -

beskyttelse, der er udarbejdet i samråd med berørte interessenter. 

For at begrænse termiske anomalier i forbindelse med udledningen af 

spildvarme kontrollerer de, der driver atomkraftværker inde i landet, 

som anvender vandkøling, ved at der tages vand fra en flod eller en sø, 

følgende: 

a) den maksimale temperatur i det modtagende 

ferskvandsområde efter blanding og  

b) den maksimale temperaturforskel mellem det udledte 

kølevand og det modtagende ferskvandsområde. 

Temperaturkontrollen gennemføres i overensstemmelse med de 

individuelle licensbetingelser for de specifikke operationer, hvis det er 

relevant, eller tærskelværdier i overensstemmelse med EU-retten. 

Aktiviteten er i overensstemmelse med standarderne i henhold til 

Industry Foundation Classes (IFC). 

Atomaktiviteter udøves i overensstemmelse med kravene om 

drikkevand i direktiv 2000/60/EF og direktiv 2013/51/Euratom om krav 

om beskyttelse af befolkningens sundhed med hensyn til radioaktive 

stoffer i drikkevand. 

4) Omstilling til en 

cirkulær økonomi 

Der er indført en plan for håndtering af både ikkeradioaktivt og 

radioaktivt affald, som sikrer maksimalt genbrug eller maksimal 

genanvendelse af sådant affald ved levetidens udløb i 

overensstemmelse med affaldshierarkiet, herunder gennem kontraktlige 

aftaler med affaldshåndteringspartnere, afspejling i finansielle 

prognoser eller officiel projektdokumentation. 

I forbindelse med drift og nedlukning minimeres mængden af 

radioaktivt affald, og mængden af frigivelsesmaterialer maksimeres i 

overensstemmelse med direktiv 2011/70/Euratom og under opfyldelse 

af kravene om strålingsbeskyttelse i direktiv 2013/59/Euratom. 

Der er indført en finansieringsordning for at sikre tilstrækkelig 

finansiering til alle nedlukningsaktiviteter og til håndtering af brugt 

nukleart brændsel og radioaktivt affald i overensstemmelse med 

direktiv 2011/70/Euratom og henstilling 2006/851/Euratom. 

Der foretages en vurdering af virkninger på miljøet forud for opførelsen 

af et atomkraftværk i overensstemmelse med direktiv 2011/92/EU. De 

nødvendige afbødnings- og kompensationsforanstaltninger 
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gennemføres. 

De relevante elementer i dette afsnit er omfattet af medlemsstaternes 

rapporter til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 14, stk. 1, i 

direktiv 2011/70/Euratom. 

5) Forebyggelse og 

bekæmpelse af 

forurening 

Aktiviteten er i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i 

tillæg C til dette bilag. 

De ikkeradioaktive emissioner ligger inden for eller under de 

emissionsniveauer, der er forbundet med intervallerne for den bedste 

tilgængelige teknik (BAT-AEL) som fastsat i BAT-konklusionerne for 

store fyringsanlæg. Der forekommer ingen signifikante tværgående 

miljøvirkninger. 

For atomkraftværk med en indfyret termisk effekt på mere end 1 MW, 

men under tærskelværdierne for anvendelse af BAT-konklusionerne for 

store fyringsanlæg, ligger emissionerne under de 

emissionsgrænseværdier, der er fastsat i bilag II, del 2, til direktiv (EU) 

2015/2193. 

Radioaktive udledninger til luft, vandområder og landområder (jord) 

opfylder de individuelle licensbetingelser for de specifikke operationer, 

hvis det er relevant, eller overholder de nationale tærskelværdier i 

overensstemmelse med direktiv 2013/51/Euratom og direktiv 

2013/59/Euratom.  

Brugt nukleart brændsel og radioaktivt affald håndteres på sikker og 

ansvarlig vis i overensstemmelse med direktiv 2011/70/Euratom og 

direktiv 2013/59/Euratom. 

Der findes en tilstrækkelig kapacitet til midlertidig oplagring for 

projektet, samtidig med at der er indført nationale planer for 

bortskaffelse for at minimere varigheden af midlertidig oplagring i 

overensstemmelse med direktiv 2011/70/Euratom, i henhold til hvilket 

oplagring af radioaktivt affald, herunder langsigtet oplagring, betragtes 

som en midlertidig løsning, men ikke som et alternativ til bortskaffelse. 

6) Beskyttelse og 

genopretning af 

biodiversitet og 

økosystemer 

Aktiviteten er i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i 

tillæg D til dette bilag. 

Der foretages en vurdering af virkninger på miljøet forud for opførelsen 

af et atomkraftværk i overensstemmelse med direktiv 2011/92/EU. De 

nødvendige afbødnings- og kompensationsforanstaltninger 

gennemføres. 

For lokaliteter/operationer i eller nær biodiversitetsfølsomme områder, 

som sandsynligvis har væsentlige indvirkninger på 

biodiversitetsfølsomme områder (herunder Natura 2000-nettet af 

beskyttede områder, områder på UNESCO's verdensarvsliste og vigtige 

biodiversitetsområder samt andre beskyttede områder), er der 

gennemført en passende vurdering, hvis det er relevant, og på grundlag 

af konklusionerne heri gennemføres de nødvendige afbødende 
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foranstaltninger. 

Lokaliteterne/operationerne må ikke være til skade for 

bevaringsstatussen for nogen af de levesteder og arter, der findes i 

beskyttede områder. 

4.29. Elproduktion fra fossile gasformige brændstoffer  

Beskrivelse af aktiviteten  

Opførelse eller drift af elproduktionsanlæg, der producerer elektricitet ved anvendelse af 

fossile gasformige brændstoffer. Denne aktivitet omfatter ikke elproduktion, hvor der 

udelukkende anvendes vedvarende ikkefossile gasformige og flydende brændstoffer, jf. dette 

bilags afsnit 4.7, og biogas og flydende biobrændsel, jf. dette bilags af afsnit 4.8. 

De økonomiske aktiviteter i denne kategori kan knyttes til flere NACE-koder, navnlig D35.11 

og F42.22, i overensstemmelse med den statistiske nomenklatur for økonomiske aktiviteter, 

der er fastsat ved forordning (EF) nr. 1893/2006.  

En økonomisk aktivitet i denne kategori er en omstillingsaktivitet som omhandlet i artikel 10, 

stk. 2, i forordning (EU) 2020/852, når den efterlever de i dette afsnit fastsatte tekniske 

screeningskriterier. 

Tekniske screeningskriterier 

Væsentligt bidrag til modvirkning af klimaændringer 

1. Aktiviteten efterlever et af følgende kriterier: 

a) vugge-til-grav-drivhusgasemissionerne fra produktion af varme/køling fra 

gasformige brændstoffer er lavere end 100 g CO2e/kWh. 

Vugge til grav-drivhusgasemissioner beregnes på grundlag af projektspecifikke 

data, hvor sådanne foreligger, som beskrevet i henstilling 2013/179/EU eller 

alternativt ISO 14067:2018 eller ISO 14064-1:2018.  

Kvantificerede vugge-til-grav-drivhusgasemissioner kontrolleres af en uafhængig 

tredjepart. 

Hvis anlæggene omfatter en hvilken som helst form for reduktion, herunder 

kulstofopsamling eller anvendelse af vedvarende eller kulstoffattige gasser, 

efterlever den pågældende reduktionsaktivitet kriterierne i det relevante afsnit i 

dette bilag, hvis det er relevant.  

Hvis den CO2, der ellers ville blive udledt fra elproduktionen, opfanges med 

henblik på underjordisk oplagring, transporteres og lagres denne CO2 under jorden 

i overensstemmelse med de tekniske screeningskriterier i afsnit 5.11 og 5.12 i 

dette bilag. 

b) anlæg, for hvilke byggetilladelsen er udstedt senest den 31. december 2030, 

opfylder alle de følgende krav: 

i) de direkte drivhusgasemissioner fra aktiviteten er lavere end 

270 g CO2e/kWh af den producerede energi, eller de årlige direkte 

drivhusgasemissioner fra aktiviteten overstiger ikke et gennemsnit på max. 
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550 kg CO2e/kW af anlæggets kapacitet over 20 år 

ii) den elektricitet, som skal udskiftes, kan ikke produceres fra vedvarende 

energikilder på grundlag af en sammenlignende vurdering af det mest 

omkostningseffektive og teknisk gennemførlige vedvarende alternativ for 

den samme identificerede kapacitet. Resultatet af denne sammenlignende 

vurdering offentliggøres og er genstand for en høring af interessenter 

iii) aktiviteten erstatter en eksisterende elproduktionsaktivitet med høje 

emissioner, som anvender faste eller flydende fossile brændstoffer 

iv) den nyinstallerede produktionskapacitet overstiger ikke det udskiftede 

anlægs kapacitet med mere end 15 % 

v) anlægget er udformet og opført med henblik på anvendelse af vedvarende 

og/eller kulstoffattige gasformige brændstoffer, og omstillingen til fuld 

udnyttelse af vedvarende og/eller kulstoffattige gasformige brændstoffer 

finder sted senest den 31. december 2035 med et tilsagn og en kontrollerbar 

plan, som er godkendt af virksomhedens ledelsesorgan 

vi) udskiftningen fører til en reduktion af emissionerne på mindst 55 % af 

drivhusgasemissionerne i løbet af den nyinstallerede produktionskapacitets 

levetid 

vii) hvis aktiviteten finder sted på en medlemsstats område, hvor der anvendes 

kul til energiproduktion, har denne medlemsstat givet tilsagn om at udfase 

brugen af energiproduktion fra kul og har meddelt dette i sin integrerede 

nationale energi- og klimaplan, jf. artikel 3 i Europa-Parlamentets og Rådets 

forordning (EU) 2018/1999*8, eller i en anden retsakt. 

Efterlevelse af kriterierne i punkt 1, litra b), kontrolleres af en uafhængig tredjepart. Den 

uafhængige tredjepartsverifikator råder over de nødvendige ressourcer og ekspertise til at 

foretage en sådan kontrol. Den uafhængige tredjepartsverifikator må ikke have en 

interessekonflikt med ejeren eller bidragyderen og er ikke involveret i udviklingen eller 

udøvelsen af aktiviteten. Den uafhængige tredjepartsverifikator foretager med behørig omhu 

kontrollen af opfyldelsen af de tekniske screeningskriterier. Navnlig offentliggør og 

fremsender den uafhængige tredjepart hvert år en rapport til Kommissionen, som 

a) certificerer niveauet af direkte drivhusgasemissioner som omhandlet i punkt 1, litra 

b), nr. i) 

b) hvis det er relevant, vurderer, om de årlige direkte drivhusgasemissioner fra 

aktiviteten befinder sig i et troværdigt forløb hen imod opfyldelse af den 

gennemsnitlige tærskel over 20 år som omhandlet i punkt 1, litra b), nr. i) 

c) vurderer, om aktiviteten befinder sig i et troværdigt forløb hen imod opfyldelse af 

punkt 1, litra b), nr. v).  

Når den uafhængige tredjepartsverifikator foretager den vurdering, der er omhandlet i punkt 

1, litra b), tager denne særligt hensyn til de planlagte årlige direkte drivhusgasemissioner for 

hvert år i forløbet, de reelle årlige direkte drivhusgasemissioner, de planlagte og reelle 

driftstimer samt den planlagte og reelle anvendelse af vedvarende eller kulstoffattige gasser. 

 

Med udgangspunkt i de rapporter, som Kommissionen har modtaget, kan den afgive en 

udtalelse til de relevante operatører. Kommissionen tager hensyn til disse rapporter, når den 

foretager den revurdering, der er omhandlet i artikel 19, stk. 5, i forordning (EU) 2020/852. 
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2. Aktiviteten efterlever et af følgende kriterier: 

a) ved opførelse installeres måleudstyr til overvågning af fysiske emissioner, f.eks. 

emissioner fra metanlækage, eller der indføres et lækagedetektions- og 

reparationsprogram 

b) ved drift rapporteres fysisk måling af emissioner, og lækage elimineres. 

3. Hvis der ved aktiviteten anvendes en blanding af fossile gasformige brændstoffer med 

gasformige eller flydende biobrændsler, opfylder den biomasse fra landbrug, der 

anvendes til produktion af biobrændsler, kriterierne i artikel 29, stk. 2-5, i direktiv (EU) 

2018/2001, mens skovbiomasse opfylder kriterierne i nævnte direktivs artikel 29, stk. 6 

og 7. 

 

Princippet om ikke at gøre væsentlig skade ("DNSH") 

2) Tilpasning til 

klimaændringer 

Aktiviteten er i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i 

tillæg A til dette bilag. 

3) Bæredygtig 

udnyttelse og 

beskyttelse af vand- 

og havressourcerne 

Aktiviteten er i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i 

tillæg B til dette bilag. 

4) Omstilling til en 

cirkulær økonomi 

Ikke relevant 

5) Forebyggelse og 

bekæmpelse af 

forurening 

Aktiviteten er i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i 

tillæg C til dette bilag. 

Emissionerne ligger inden for eller under de emissionsniveauer, der er 

forbundet med intervallerne for den bedste tilgængelige teknik (BAT-

AEL) som fastsat i de seneste relevante BAT-konklusioner, herunder 

BAT-konklusionerne for store fyringsanlæg. 

Der forekommer ingen signifikante tværgående miljøvirkninger. 

For fyringsanlæg med en indfyret termisk effekt på mere end 1 MW, 

men under tærskelværdierne for anvendelse af BAT-konklusionerne for 

store fyringsanlæg, ligger emissionerne under de 

emissionsgrænseværdier, der er fastsat i bilag II, del 2, til direktiv (EU) 

2015/2193. 

6) Beskyttelse og 

genopretning af 

biodiversitet og 

Aktiviteten er i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i 

tillæg D til dette bilag. 
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økosystemer 

4.30. Højeffektiv kraftvarmeproduktion og elproduktion fra fossile gasformige 

brændstoffer 

Beskrivelse af aktiviteten  

Opførelse, renovering og drift af anlæg til kraftvarmeproduktion af varme/køling og 

elektricitet, som anvender fossile gasformige brændstoffer. Denne aktivitet omfatter ikke 

højeffektiv kraftvarmeproduktion af varme/køling og elektricitet, hvor der udelukkende 

anvendes vedvarende ikkefossile gasformige og flydende brændstoffer, jf. dette bilags afsnit 

4.19, og biogas og flydende biobrændsel, jf. dette bilags af afsnit 4.20. 

De økonomiske aktiviteter i denne kategori kan knyttes til NACE-kode D35.11 og D35.30 i 

overensstemmelse med den statistiske nomenklatur for økonomiske aktiviteter, der er fastsat 

ved forordning (EF) nr. 1893/2006. 

En økonomisk aktivitet i denne kategori er en omstillingsaktivitet som omhandlet i artikel 10, 

stk. 2, i forordning (EU) 2020/852, når den efterlever de i dette afsnit fastsatte tekniske 

screeningskriterier. 

Tekniske screeningskriterier 

Væsentligt bidrag til modvirkning af klimaændringer 

1. Aktiviteten efterlever et af følgende kriterier: 

a) vugge-til-grav-drivhusgasemissionerne fra kraftvarmeproduktion af varme/køling 

og elektricitet fra gasformige brændstoffer er lavere end 100 g CO2e pr. 1 kWh 

energiproduktion fra kraftvarmeproduktionen.  

Vugge til grav-drivhusgasemissioner beregnes på grundlag af projektspecifikke 

data, hvor sådanne foreligger, som beskrevet i henstilling 2013/179/EU eller 

alternativt ISO 14067:2018 eller ISO 14064-1:2018. 

Kvantificerede vugge-til-grav-drivhusgasemissioner kontrolleres af en uafhængig 

tredjepart. 

Hvis anlæggene omfatter en hvilken som helst form for reduktion, herunder 

kulstofopsamling eller anvendelse af vedvarende eller kulstoffattige gasser, er den 

pågældende reduktionsaktivitet i overensstemmelse med de relevante afsnit i dette 

bilag, hvis det er relevant. Hvis den CO2, der udledes fra elproduktionen, 

opfanges, skal denne CO2 overholde de emissionsgrænser, der er fastsat i dette 

afsnits punkt 1, og den skal transporteres og lagres under jorden på en måde, der 

opfylder de tekniske screeningskriterier for transport af CO2 og lagring af CO2, 

som er fastsat i henholdsvis afsnit 5.11 og 5.12 i dette bilag. 

b) anlæg, for hvilke byggetilladelsen er udstedt senest den 31. december 2030, 

opfylder alle de følgende krav:  

i) aktiviteten opnår primærenergibesparelser på mindst 10 % sammenlignet 

med henvisningerne til separat produktion af varme og elektricitet. 

Primærenergibesparelserne beregnes på grundlag af de formler, der er 

fastsat i direktiv 2012/27/EU 
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ii) de direkte drivhusgasemissioner fra aktiviteten er lavere end 270 g 

CO2e/kWh af den producerede energi 

iii) den elektricitet og/eller varme/køling, som skal udskiftes, kan ikke 

produceres fra vedvarende energikilder på grundlag af en sammenlignende 

vurdering af det mest omkostningseffektive og teknisk gennemførlige 

vedvarende alternativ for den samme identificerede kapacitet. Resultatet af 

denne sammenlignende vurdering offentliggøres og er genstand for en 

høring af interessenter 

iv) aktiviteten erstatter en eksisterende aktivitet i form af kraftvarmeproduktion 

af varme/køling og elektricitet, som har høje emissioner, en separat varme-

/køleproduktionsaktivitet eller en separat elproduktionsaktivitet, der 

anvender faste eller flydende fossile brændstoffer 

v) den nyinstallerede produktionskapacitet overstiger ikke det udskiftede 

anlægs kapacitet 

vi) anlægget er udformet og opført med henblik på anvendelse af vedvarende 

og/eller kulstoffattige gasformige brændstoffer, og omstillingen til fuld 

udnyttelse af vedvarende og/eller kulstoffattige gasformige brændstoffer 

finder sted senest den 31. december 2035 med et tilsagn og en kontrollerbar 

plan, som er godkendt af virksomhedens ledelsesorgan 

vii) udskiftningen fører til en reduktion af emissionerne på mindst 55 % 

drivhusgasemissioner pr. KWh produceret energi 

viii) renoveringen af anlægget øger ikke anlæggets produktionskapacitet 

ix) hvis aktiviteten finder sted på en medlemsstats område, hvor der anvendes 

kul til energiproduktion, har denne medlemsstat givet tilsagn om at udfase 

brugen af energiproduktion fra kul og har meddelt dette i sin integrerede 

nationale energi- og klimaplan, jf. artikel 3 i forordning (EU) 2018/1999, 

eller i en anden retsakt. 

Efterlevelse af kriterierne i punkt 1, litra b), kontrolleres af en uafhængig tredjepart. Den 

uafhængige tredjepartsverifikator råder over de nødvendige ressourcer og ekspertise til at 

foretage en sådan kontrol. Den uafhængige tredjepartsverifikator må ikke have en 

interessekonflikt med ejeren eller bidragyderen og er ikke involveret i udviklingen eller 

udøvelsen af aktiviteten. Den uafhængige tredjepartsverifikator foretager med behørig omhu 

kontrollen af opfyldelsen af de tekniske screeningskriterier. Navnlig offentliggør og 

fremsender den uafhængige tredjepart hvert år en rapport til Kommissionen, som 

a) certificerer niveauet af direkte drivhusgasemissioner som omhandlet i punkt 1, litra 

b), nr. ii)  

b) vurderer, om aktiviteten befinder sig i et troværdigt forløb hen imod opfyldelse af 

punkt 1, litra b), nr. vi). 

Med udgangspunkt i de rapporter, som Kommissionen har modtaget, kan den afgive en 

udtalelse til de berørte operatører. Kommissionen tager hensyn til disse rapporter, når den 

foretager den revurdering, der er omhandlet i artikel 19, stk. 5, i forordning (EU) 2020/852.  

 

2. Aktiviteten efterlever et af følgende kriterier: 
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a) ved opførelse installeres måleudstyr til overvågning af fysiske emissioner, 

herunder emissioner fra metanlækage, eller der indføres et lækagedetektions- og 

reparationsprogram 

b) ved drift rapporteres fysisk måling af metanemissioner, og eventuelle lækager 

elimineres. 

 

Princippet om ikke at gøre væsentlig skade ("DNSH") 

2) Tilpasning til 

klimaændringer 

Aktiviteten er i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i 

tillæg A til dette bilag. 

3) Bæredygtig 

udnyttelse og 

beskyttelse af vand- 

og havressourcerne 

Aktiviteten er i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i 

tillæg B til dette bilag. 

4) Omstilling til en 

cirkulær økonomi 

Ikke relevant 

5) Forebyggelse og 

bekæmpelse af 

forurening 

Aktiviteten er i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i 

tillæg C til dette bilag. 

Emissionerne ligger inden for eller under de emissionsniveauer, der er 

forbundet med intervallerne for den bedste tilgængelige teknik (BAT-

AEL) som fastsat i de seneste relevante BAT-konklusioner, herunder 

BAT-konklusionerne for store fyringsanlæg. 

Der forekommer ingen signifikante tværgående miljøvirkninger. 

For fyringsanlæg med en indfyret termisk effekt på mere end 1 MW, 

men under tærskelværdierne for anvendelse af BAT-konklusionerne for 

store fyringsanlæg, ligger emissionerne under de 

emissionsgrænseværdier, der er fastsat i bilag II, del 2, til direktiv (EU) 

2015/2193. 

6) Beskyttelse og 

genopretning af 

biodiversitet og 

økosystemer 

Aktiviteten er i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i 

tillæg D til dette bilag. 
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4.31. Kraftvarmeproduktion fra fossile gasformige brændstoffer i et effektivt 

fjernvarme- og fjernkølingssystem 

Beskrivelse af aktiviteten  

Opførelse, renovering og drift af varmeproduktionsanlæg, som producerer varme/køling ved 

hjælp af fossile gasformige brændstoffer, der er koblet sammen med effektiv fjernvarme- og 

fjernkøling, jf. artikel 2, nr. 41), i direktiv 2012/27/EU. Denne aktivitet omfatter ikke 

produktion af varme/køling i et effektivt fjernvarmesystem, hvor der udelukkende anvendes 

vedvarende ikkefossile gasformige og flydende brændstoffer, jf. dette bilags afsnit 4.23, og 

biogas og flydende biobrændsel, jf. dette bilags afsnit 4.24. 

Aktiviteten er klassificeret under NACE-kode D35.30 i overensstemmelse med den statistiske 

nomenklatur for økonomiske aktiviteter, der er fastsat ved forordning (EF) nr. 1893/2006. 

En økonomisk aktivitet i denne kategori er en omstillingsaktivitet som omhandlet i artikel 10, 

stk. 2, i forordning (EU) 2020/852, når den efterlever de i dette afsnit fastsatte tekniske 

screeningskriterier. 

Tekniske screeningskriterier 

Væsentligt bidrag til modvirkning af klimaændringer 

1. Aktiviteten efterlever et af følgende kriterier: 

a) Vugge-til-grav-drivhusgasemissionerne fra produktion af varme/køling fra 

gasformige brændstoffer er lavere end 100 g CO2e/kWh. Besparelser i vugge til 

grav-drivhusgasemissioner beregnes som beskrevet i Kommissionens henstilling 

2013/179/EU eller alternativt ved hjælp af ISO 14067:2018 eller ISO 14064-

1:2018.  

Kvantificerede vugge-til-grav-drivhusgasemissioner kontrolleres af en uafhængig 

tredjepart.  

Hvis anlæggene omfatter en hvilken som helst form for reduktion, herunder 

kulstofopsamling eller anvendelse af vedvarende eller kulstoffattige gasser, er den 

pågældende reduktionsaktivitet i overensstemmelse med de relevante afsnit i dette 

bilag, hvis det er relevant. Hvis den CO2, der udledes fra elproduktionen, 

opfanges, skal denne CO2 overholde de emissionsgrænser, der er fastsat i dette 

afsnits punkt 1, og den skal transporteres og lagres under jorden på en måde, der 

opfylder de tekniske screeningskriterier for transport af CO2 og lagring af CO2, 

som er fastsat i henholdsvis afsnit 5.11 og 5.12 i dette bilag. 

b) anlæg, for hvilke byggetilladelsen er udstedt senest den 31. december 2030, 

opfylder alle de følgende krav: 

i) den termiske energi, som produceres ved aktiviteten, anvendes i et effektivt 

fjernvarme- og fjernkølingssystem, jf. definitionen i direktiv 2012/27/EU 

ii) de direkte drivhusgasemissioner fra aktiviteten er lavere end 270 g 

CO2e/kWh af den producerede energi 

iii) den varme/køling, som skal udskiftes, kan ikke produceres fra vedvarende 

energikilder på grundlag af en sammenlignende vurdering af det mest 

omkostningseffektive og teknisk gennemførlige vedvarende alternativ for 

den samme identificerede kapacitet. Resultatet af denne sammenlignende 
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vurdering offentliggøres og er genstand for en høring af interessenter 

iv) aktiviteten erstatter en eksisterende varme-/kølingsaktivitet med høje 

emissioner, som anvender faste eller flydende fossile brændstoffer 

v) den nyinstallerede produktionskapacitet overstiger ikke det udskiftede 

anlægs kapacitet 

vi) anlægget er udformet og opført med henblik på anvendelse af vedvarende 

og/eller kulstoffattige gasformige brændstoffer, og omstillingen til fuld 

udnyttelse af vedvarende og/eller kulstoffattige gasformige brændstoffer 

finder sted senest den 31. december 2035 med et tilsagn og en kontrollerbar 

plan, som er godkendt af virksomhedens ledelsesorgan 

vii) udskiftningen fører til en reduktion af emissionerne på mindst 55 % 

drivhusgasemissioner pr. KWh produceret energi 

viii) renoveringen af anlægget øger ikke anlæggets produktionskapacitet 

ix) hvis aktiviteten finder sted på en medlemsstats område, hvor der anvendes 

kul til energiproduktion, har denne medlemsstat givet tilsagn om at udfase 

brugen af energiproduktion fra kul og har meddelt dette i sin integrerede 

nationale energi- og klimaplan, jf. artikel 3 i forordning (EU) 2018/1999, 

eller i en anden retsakt. 

Efterlevelse af kriterierne i punkt 1, litra b), kontrolleres af en uafhængig tredjepart. Den 

uafhængige tredjepartsverifikator råder over de nødvendige ressourcer og ekspertise til at 

foretage en sådan kontrol. Den uafhængige tredjepartsverifikator må ikke have en 

interessekonflikt med ejeren eller bidragyderen og er ikke involveret i udviklingen eller 

udøvelsen af aktiviteten. Den uafhængige tredjepartsverifikator foretager med behørig omhu 

kontrollen af opfyldelsen af de tekniske screeningskriterier. Navnlig offentliggør og 

fremsender den uafhængige tredjepart hvert år en rapport til Kommissionen, som 

a) certificerer niveauet af direkte drivhusgasemissioner som omhandlet i punkt 1, litra b), 

nr. ii)  

b) vurderer, om aktiviteten befinder sig i et troværdigt forløb hen imod opfyldelse af 

punkt 1, litra b), nr. vi). 

Med udgangspunkt i de rapporter, som Kommissionen har modtaget, kan den afgive en 

udtalelse til de berørte operatører. Kommissionen tager hensyn til disse rapporter, når den 

foretager den revurdering, der er omhandlet i artikel 19, stk. 5, i forordning (EU) 2020/852.  

 

2. Aktiviteten efterlever et af følgende kriterier: 

a) ved opførelse installeres måleudstyr til overvågning af fysiske emissioner, f.eks. 

emissioner fra metanlækage, eller der indføres et lækagedetektions- og 

reparationsprogram 

b) ved drift rapporteres fysisk måling af metanemissioner, og eventuelle lækager 

elimineres. 
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 Princippet om ikke at gøre væsentlig skade ("DNSH") 

2) Tilpasning til 

klimaændringer 

Aktiviteten er i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i 

tillæg A til dette bilag. 

3) Bæredygtig 

udnyttelse og 

beskyttelse af vand- 

og havressourcerne 

Aktiviteten er i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i 

tillæg B til dette bilag. 

4) Omstilling til en 

cirkulær økonomi 

Ikke relevant 

5) Forebyggelse og 

bekæmpelse af 

forurening 

Aktiviteten er i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i 

tillæg C til dette bilag. 

Emissionerne ligger inden for eller under de emissionsniveauer, der er 

forbundet med intervallerne for den bedste tilgængelige teknik (BAT-

AEL) som fastsat i de seneste relevante BAT-konklusioner, herunder 

BAT-konklusionerne for store fyringsanlæg. 

Der forekommer ingen signifikante tværgående miljøvirkninger. 

For fyringsanlæg med en indfyret termisk effekt på mere end 1 MW, 

men under tærskelværdierne for anvendelse af BAT-konklusionerne for 

store fyringsanlæg, ligger emissionerne under de 

emissionsgrænseværdier, der er fastsat i bilag II, del 2, til direktiv (EU) 

2015/2193. 

6) Beskyttelse og 

genopretning af 

biodiversitet og 

økosystemer 

Aktiviteten er i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i 

tillæg D til dette bilag. 

*1 Rådets direktiv 2009/71/ Euratom af 25. juni 2009 om EF-rammebestemmelser for nukleare anlægs 

nukleare sikkerhed (EUT L 172 af 2.7.2009, s. 18). 

*2 Rådets direktiv 2011/70/Euratom af 19. juli 2011 om fastsættelse af en fællesskabsramme for ansvarlig 

og sikker håndtering af brugt nukleart brændsel og radioaktivt affald (EUT L 199 af 2.8.2011, s. 48). 

*3 Rådets direktiv 2013/59/Euratom af 5. december 2013 om fastlæggelse af grundlæggende 

sikkerhedsnormer til beskyttelse mod de farer, som er forbundet med udsættelse for ioniserende stråling 

og om ophævelse af direktiv 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom og 

2003/122/Euratom (EUT L 13 af 17.1.2014, s. 1). 

*4 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/92/EU af 13. december 2011 om vurdering af visse 

offentlige og private projekters indvirkning på miljøet (EUT L 26 af 28.1.2012, s. 1). 

*5 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2000/60/EF af 23. oktober 2000 om fastlæggelse af en ramme 

for Fællesskabets vandpolitiske foranstaltninger (EFT L 327 af 22.12.2000, s. 1). 
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*6 Kommissionens henstilling 2006/851/Euratom af 24. oktober 2006 om forvaltningen af de finansielle 

ressourcer til nedlæggelse af nukleare anlæg og til forvaltning af brugt brændsel og radioaktivt affald 

(EUT L 330 af 28.11.2006, s. 31). 

*7 Rådets direktiv 2013/51/Euratom af 22. oktober 2013 om krav om beskyttelse af befolkningens sundhed 

med hensyn til radioaktive stoffer i drikkevand (EUT L 296 af 7.11.2013, s. 12). 

*8 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1999 af 11. december 2018 om forvaltning af 

energiunionen og klimaindsatsen, om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 

663/2009 og (EF) nr. 715/2009, Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 94/22/EF, 98/70/EF, 

2009/31/EF, 2009/73/EF, 2010/31/EU, 2012/27/EU og 2013/30/EU, Rådets direktiv 2009/119/EF og 

(EU) 2015/652 og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 525/2013 

(EUT L 328 af 21.12.2018, s. 1). 
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